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1 Informacje dotyczace instrukcji

Przedstawione ponizej informacje stanowig pomoc
w korzystaniu z instrukcji. Wraz z niniejszg instrukcja
instalacji obowigzujg pozostate dokumenty.

Za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tych
instrukcji i dokumentéw nie ponosimy
odpowiedzialnosci.

Dokumenty dodatkowe

Podczas montazu i instalowania zasobnika nalezy
uwzgledni¢ wszystkie instrukcje czesci i podzespotow
instalacji. Instrukcje te dotgczone sg do poszczegdlnych
czesci instalacji oraz podzespotdw uzupetniajgcych.

1.1 Przechowywanie dokumentéow

Nalezy przekaza¢ niniejszg instrukcje instalacji wraz

z dokumentacjg dodatkowg i ewentualnymi materiatami
pomocniczymi uzytkownikowi/wtascicielowi instalacji. Na
nim spoczywa wtedy obowigzek starannego
przechowywania instrukcji oraz materiatéw i przyrzadéw
pomocniczych.

1.2 Stosowane symbole
Podczas montazu zasobnika prosimy przestrzegac
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych

w niniejszej instrukcji!
Ponizej objasnione sg stosowane w tek$cie symbole:

Niebezpieczenstwo!
Bezposrednie zagrozenie zdrowia i zycia!

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo oparzenia!

Uwaga!
Mozliwe zagrozenie dla urzadzenia i Srodowiska
naturalnego!

Wskazdéwka!
Pozyteczne informacje i wskazéwki.

(e

« Symbol sygnalizujacy konieczno$¢ dziatania
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1.3 Waznosé instrukcji

Niniejsza instrukcja obstugi i instalacji wazna jest
wytacznie dla urzadzen o nastepujgcych numerach
katalogowych:

Oznaczenie typu Numer katalogowy
VIH S 300 0010003489
VIH S 400 0010003490
VIH S 500 0010003491

Tab. 1.1 Oznaczenia typu i numery katalogowe VIH S

Oznaczenie typu Numer katalogowy

VIH R 300 0010003077
VIH R 400 0010003078
VIH R 500 0010003079

Tab. 1.2 Oznaczenia typu i numery katalogowe VIH R

Oznaczenie typu Numer katalogowy

VIH RW 300 0010003196

Tab. 1.3 Oznaczenia typu i numery katalogowe VIH RW

Numer katalogowy urzadzenia umieszczony jest na
tabliczce znamionowe;j.

2 Opis zasobnika

2.1 Budowa i dziatanie

Zasobniki solarne VIH S 300/400/500 marki Vaillant
stosuje sie w funkcji po$rednio ogrzewanych zasobnikéw
cieptej wody w solarnych instalacjach przygotowania
cieptej wody uzytkowej.

Zasobniki Vaillant VIH R 300/400/500 sa posrednio
ogrzewanymi zasobnikami cieptej wody uzytkowej.

Zasobniki VIH RW 300 firmy Vaillant sg po$rednio
ogrzewanymi zasobnikami cieptej wody uzytkowej
przeznaczonymi specjalnie do pomp ciepta.

W celu uzyskania dtugiej zywotnoéci urzadzenia
zasobniki i wezownice rurowe sg emaliowane od strony
kontaktu z woda uzytkowa. Jako dodatkowe
zabezpieczenie antykorozyjne kazdy zbiornik jest
wyposazony w magnezowag anode ochronna.
Bezobstugowa anoda ochronna zasilana z sieci
zewnetrznej jest dostepna jako wyposazenie dodatkowe.
Pozbawiona weglowodoréw fluorochlorowych (FCKW)
izolacja z polistyrenu piankowego (EPS) zapewnia
optymalng izolacje cieplna.

W zasobniku mozna zamontowa¢ dodatkowo grzatke
elektryczng (wyposazenie dodatkowe), ktéra wspomaga
uktad dogrzewania, umozliwiajgc w trybie pracy letniej
catkowitg rezygnacje z dogrzewania przez kociot grzewczy.

Transfer ciepta odbywa sie za pomoca jednej (VIH R,
RW) lub dwéch (VIH S) przyspawanych wezownic
rurowych.

Za pomocg przytacza zimnej wody zasobnik jest
potgczony z siecig wodociggowq, a poprzez przytgcze
cieptej wody z punktami poboru cieptej wody. Po
odkreceniu zaworu w punkcie poboru cieptej wody zimna
wody wptywa do zasobnika, gdzie jest podgrzewana do
temperatury nastawianej na termostacie zasobnika.

Tylko zasobnik VIH S

W zasobnikach solarnych typu VIH S podgrzewanie
wody odbywa sie w dwdch oddzielnych obiegach.

W dolnej, zimnej strefie znajduje sie solarny wymiennik
ciepta. Stosunkowo niska temperatura wody w dolnej
strefie uktadu zapewnia optymalne przekazywanie ciepta
z obiegu solarnego do zasobnika, réwniez w przypadku
stabego nastonecznienia.

W odrdéznieniu od podgrzewania solarnego dogrzewanie
cieptej wody uzytkowej przez kociot grzewczy lub
przeptywowy podgrzewacz wody odbywa sie w gérnej,
cieplejszej strefie zasobnika. Pojemnos¢ uktadu
dogrzewania wynosi ok. jedng trzecig pojemnosci
zasobnika.

2.2 Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE
Potwierdzamy, ze nasz wyrdéb zostat wyprodukowany
zgodnie z dyrektywa UE dotyczaca urzadzen
ciSnieniowych.

2.3 Przeglad typow

Zasobniki sg dostepne w nastepujgcych wielkosciach:
VIH S Pojemnos$é
VIH S 300 300 litréw
VIH S 400 400 litréw
VIH S 500 500 litréw
Tab. 2.1 Przeglad typow VIH S

VIHR Pojemnos$¢é
VIH R 300 300 litréw
VIH R 400 400 litréw
VIH R 500 500 litréw

Tab. 2.2 Przeglad typéw VIH R

VIH RW Pojemnos¢
VIH RW 300 300 litrow

Tab. 2.3 Typeniibersicht VIH RW

2.4 Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa jest umieszczona fabrycznie
u géry na obudowie.
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3 Wskazowki i przepisy
bezpieczenstwa

Zasobniki VIH' S, VIH R i VIH RW marki Vaillant zostaty
skonstruowane zgodnie z aktualnym stanem techniki

i obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa
technicznego. W przypadku nieprawidtowego lub
niezgodnego z przeznaczeniem stosowania moga
powsta¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub
0s6b trzecich, wzgl. moze doj$¢ do uszkodzenia
urzadzenia lub wystgpienia innych szkdd rzeczowych.

Uwaga!

Zasobniki wolno stosowac¢ tylko do
podgrzewania wody uzytkowej. Jezeli woda nie
spetnia wymogow rozporzadzenia dotyczacego
jakosci wody pitnej, moze dojs¢ do uszkodzenia
zasobnika w wyniku dziatania korozji.

3.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Zasobniki solarne VIH S 300/400/500, zasobniki VIH R
300/400/500 i VIH RW 300 muszg zostac
zainstalowane przez autoryzowanego instalatora,
odpowiedzialnego za przestrzeganie obowigzujgcych
przepiséw, zasad i dyrektyw.

Gwarancji fabrycznej udzielamy tylko w przypadku instalacji
wykonanej przez autoryzowany zaktad serwisowy.

Jest on tez odpowiedzialny za przeprowadzenie
przegladu/konserwacji i uruchomienia oraz modyfikacji
zasobnikow.

Zawor bezpieczenstwa i przewéd wylotowy

Przy kazdym podgrzaniu cieptej wody w zasobniku
zwieksza sie objeto$¢ wody - z tego powodu kazdy
zasobnik musi by¢ wyposazony w zawér bezpieczenstwa
i przewdd wylotowy.

Podczas ogrzewania z przewodu wylotowego wydostaje
sie woda. (Wyjatek: zainstalowane jest naczynie
wzbiorcze na wode uzytkowa).

Przewdéd wylotowy musi by¢ doprowadzony do
odpowiedniego odptywu, w miejscu, w ktérym ludzie nie
beda narazeni na niebezpieczenstwo.

Z tego powodu nie wolno zamykaé zaworu
bezpieczenstwa ani przewodu wylotowego.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczefstwo oparzenia goraca woda!
Temperatura wody wyptywajacej w punkcie
poboru moze wynosi¢ w przypadku zasobnika
solarnego VIH S do 85 °C.

Niebezpieczenstwo zamarzniecia

Jezeli zasobnik bedzie przez dtuzszy czas wytgczony

w nieogrzewanym pomieszczeniu (np. podczas wakacji
zimowych itp.), nalezy go catkowicie opréznic.

Zmiany i modyfikacje

Nie wolno przeprowadza¢ zadnych modyfikacji
zasobnika, requlatoréw, przewoddéw zasilajgcych w wode

i prad (jezeli sg zainstalowane), przewodu wylotowego
i zaworu bezpieczenstwa.

NieszczelnoSci

W przypadku wystgpienia nieszczelnos$ci w przewodach
uktadu przygotowania i poboru cieptej wody miedzy
zasobnikiem a punktami poboru, nalezy natychmiast
zamkna¢ zawér odcinajgcy doptyw zimnej wody na
zasobniku, a nastepnie zleci¢ autoryzowanemu
instalatorami usuniecie nieszczelnosci.

3.2 Przeznaczenie

Zasobniki Vaillant VIH S, VIH R i VIH RW stuzg wytgcznie
do zaopatrywania prywatnych gospodarstw domowych

i jednostek gospodarczych w cieptg wode uzytkowg

o temperaturze do 85 °C zgodnie z rozporzadzeniem
dotyczacym jakosSci wody pitnej.

Wolno je stosowac tylko do tego celu. Zabrania sig
wszelkiego uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.
Nalezy je stosowac we wspodtpracy z kottami grzewczymi
i przeptywowymi podgrzewaczami wody marki Vaillant.
Zasobniki solarne VIH S nalezy stosowaé dodatkowo

w potgczeniu z instalacjg solarng Vaillant.

Zasobnik VIH RW 300 nalezy stosowac wraz z pompa
ciepta geoTHERM.

Zasobniki daja sie tatwo zintegrowaé w kazdej instalacji
centralnego ogrzewania wodnego marki Vaillant lub
innych producentéw, przy przestrzeganiu niniejszej
instrukcji obstugi i instalacji.

Zasobniki VIH S i VIH R moga by¢ tez zaopatrywane w
ciepto przesytane na odlegto$¢ z cieptowniczych stacji
rozdzielczych. Nalezy jednak wtedy uwzgledni¢ inne
parametry mocy.

Inne lub wykraczajgce poza ten zakres stosowanie
uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikte
z tego powodu szkody producent lub dostawca nie
ponosza zadnej odpowiedzialno$ci. Ryzyko takiego
postepowania spoczywa wytgcznie na uzytkowniku.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy
rowniez przestrzeganie instrukcji obstugi i instalacji oraz
warunkéw przeprowadzania przegladéw i konserwacji.

3.3 Przepisy i normy

Podczas ustawiania, instalowania i obstugi posrednio

ogrzewanego zasobnika c.w.u. nalezy przestrzegac

przede wszystkim miejscowych przepiséw, postanowien,

zasad i dyrektyw

- dotyczacych podtaczania elektrycznego

- zaktadu energetycznego

- zaktadu wodociggowego

- dotyczacych wykorzystania energii geotermalnej

- dotyczacych podtaczania zrédet ciepta i instalacji
grzewczych

- dotyczacych oszczednego gospodarowania energig

- dotyczacych higieny
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4 Obstuga

Zasobnik solarny VIH S moze by¢ regulowany przez
wszystkie regulatory solarne marki Vaillant.
Zasobnik VIH R moze wsp6étpracowac z réznymi
regulatorami i urzadzeniami grzewczymi.

Zasobnik VIH RW jest sterowany przez requlatory
pompy ciepta.

Nastawe i odczyt temperatury wody w zasobniku
przeprowadza sie na odpowiednim regulatorze.

4.1 Napetnianie i opréznianie zasobnika cieptej
wody

Uruchamianie zasobnika (np. po wytgczeniu

i opréznieniu z powodu dtuzszej nieobecnosci)

przeprowadza sie w sposdb nastepujacy:

« Przed pierwszym podgrzaniem otworzyé zawér cieptej
wody, aby sprawdzi¢, czy zbiornik jest napetniony
wodg i czy zaw6r odcinajgcy w przewodzie zimnej
wody nie jest zamkniety.

« Sprawdzi¢, czy podgrzewacz jest gotowy do pracy.

+ Nastawi¢ temperature wody w zasobniku VIH za
pomoca regulatora lub na kotle grzewczym.

+ Uzyskang temperature wody w zasobniku mozna
odczytaé na regulatorze lub kotle grzewczym.

4.2 Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia zewnetrznych czesci zasobnika
wystarczy nawilzona $ciereczka - ewentualnie
namoczona w roztworze z mydta.

Aby nie uszkodzi¢ ostony urzadzenia, nie uzywac do
czyszczenia Srodkdw szorujgcych ani rozpuszczalnikdéw
(wszelkiego rodzaju $rodki do szorowania, benzyna itp.).

4.3 Przeglady i konserwacja

Warunkiem trwatosci, bezpieczenstwa i niezawodnosci
pracy oraz dtugiej zywotnos$ci zasobnika jest regularny
przeglad/konserwacja przeprowadzane przez
wykwalifikowanego i autoryzowanego instalatora.

Uwaga!

Nigdy nie prébowac przeprowadzaé
samodzielnie prac konserwacyjnych lub napraw
zasobnika. Prace te nalezy zleci¢
autoryzowanemu instalatorowi.

W tym celu zalecamy zawarcie umowy serwisowej
z autoryzowanym zaktadem instalatorskim.

(r~ Wskazéwka!
Przy pierwszym podgrzaniu lub po dtuzszym
wytaczeniu zasobnik uzyskuje petng wydajnos¢
dopiero po pewnym czasie.

Wskazéwka!

Ze wzgledéw ekonomicznych i higienicznych
zaleca sie ustawienie temperatury zasobnika na
60 °C., w przypadku zasobnika pompy ciepta
VIH RW 300 na 55 °C z powodu niskich
temperatur w systemie. Zapewnia to
optymalna, ekonomiczna prace zgodnie

z ustawa o oszczednym gospodarowaniu
energiq i opéznia osadzanie sie kamienia
kottowego w zasobniku.

Aby wytgczy¢ zasobnik, nalezy postepowac w odwrotnej
kolejnosci, i w razie potrzeby (np. niebezpieczenstwo
zamarzniecia) dodatkowo oprézni¢ zasobnik z wody.

Niebezpieczenstwo!

Nie zamykaé zaworu bezpieczenstwa ani
przewodu wylotowego, aby unikna¢
nadmiernego ci$nienia w zasobniku powyzej 10
bar.

Prawidtowe dziatanie zaworu bezpieczenstwa nalezy
regularnie sprawdzaé przez lekkie otwarcie zaworu.
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Niebezpieczenstwo!

Zaniedbywanie prac konserwacyjnych

i przegladowych moze obnizy¢ bezpieczenstwo
pracy urzadzenia i prowadzi¢ do szkéd
materialnych i obrazen ciata.

W przypadku wody o wysokiej zawartosci wapnia zaleca
sie przeprowadzanie okresowego odkamienienia
zasobnika.



5 Instalowanie

Uwaga!
Montazu i uruchomienia zasobnika moze
dokonacé tylko wykwalifikowany i autoryzowany
instalator. Jest on odpowiedzialny za
prawidtowy montaz i uruchomienie zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.

W poblizu przewodu wylotowego zaworu bezpieczenstwa
nalezy umiesci¢ tablice o nastepujacej tresci:

.Podczas podgrzewania zasobnika ze wzgledow
bezpieczehstwa z przewodu wylotowego zaworu
bezpieczenstwa wydostaje sie woda! Nie zamykaé!"

5.1 Miejsce ustawienia

Zasobnik cieptej wody uzytkowej nalezy ustawic

w bezposrednim sasiedztwie urzadzenia grzewczego.
Pozwala to unikng¢ niepotrzebnych strat ciepta.

Przy doborze miejsca montazu nalezy uwzgledni¢ ciezar
napetnionego zasobnika. Miejsce montazu musi by¢ tak
dobrane, aby umozliwi¢ prawidtowe zainstalowanie
przewoddw instalacji c.w.u., grzewczej i solarnej.

Zasobnik cieptej wody uzytkowej nalezy ustawic

W pomieszczeniu zabezpieczonym przed mrozem.

W celu unikniecia strat energii wszystkie przewody
hydrauliczne muszg by¢ izolowane termicznie zgodnie
z rozporzadzeniem dotyczgcym instalacji grzewczych.

5.2 Wymiary gabarytowe

5.2.1 Wymiary nachylenia VIH S, VIHR i VIH RW

VIH 300 VIH 400 VIH 500

1894

1781
1683

1552
1952

1829

Rys. 5.1 Wymiary nachylenia VIH R, VIH S i VIH RW
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5.2.2 Wymiary gabarytowe i przytagczowe zasobnika
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Rys. 5.2 Wymiary gabarytowe i przytaczowe zasobnika VIH S
Typ |Jednostka |y 5300 |viHS 400 |VIH S 500
Legenda do rys. 5.2 LAY
1 przylacze wkiadu grzewczego (G11/2) A mm 1775 1470 1775
2 otwér rewizyjny (@ 120) B mm 279 308 308
3 przytacze cieptej wody (R1) C mm 1086 862,5 1062,5
4 zasilanie obiegu grzewczego (R1) D mm 500 650 650
5 tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury ogrzewania (@ 12) E ™ 1632 1301 601
6 powrdt obiegu grzewczego (R1)
7 przytacze cyrkulacji (R3/4) F mm 1546 1215 1515
8 zasilanie obiegu solarnego (R1) G mm 1346 1065 1315
9 tuleja zanurzeniowa czujnika solarnego (@ 12) H mm 1196 965 165
10 powrdét obiegu solarnego (R1) I mm 1086 862,5 1062,5
11 przytacze zimnej wody (R1) J mm 981 760 960
K mm 581 510 610
L mm 216 245 245
M mm 130 159 159
b mm 660 810 810
t mm 725 875 875

Tab. 5.1 Wymiary gabarytowe zasobnika VIH S
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5.2.3 Wymiary gabarytowe i przytagczowe zasobnika
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Rys. 5.3 Wymiary gabarytowe i przytaczowe zasobnika VIH R
Legenda do rys. 5.3 Typ  |Jednostkaly o300  |VIHR 400 |VIH R 500
1 przytgcze wktadu grzewczego (G11/2) miary
2 otwér rewizyjny (@ 120) A mm 1775 1470 1775
3 przytacze cieptej wody (R1) B mm 279 308 308
4 przytacze cyrkulacji (R3/4) C mm 1086 8625 1062,5
5 zasilanie obiegu grzewczego (R1) D mm 500 550 650
6 tulejalzangrzenlowa czujnika temperatury ogrzewania (@ 12) £ ™ 1632 1301 1601
7 powro6t obiegu grzewczego (R1)
8 przytacze zimnej wody (R1) F mm 1086 862,5 10625
G mm 981 760 960
H mm 581 510 610
I mm 216 245 245
J mm 130 159 159
b mm 660 810 810
t mm 725 875 875
Tab. 5.2 Wymiary gabarytowe zasobnika VIH R
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5.2.4 Wymiary gabarytowe i przytagczowe zasobnika
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Rys. 5.4 Wymiary gabarytowe i przytaczowe zasobnika VIH RW
Legenda do rys. 5.4 Typ Jednostka |\, pw 300
2 otwdr rewizyjny (@ 120) miary
3 przytacze cieptej wody (R1) A mm 1775
4 zasilanie obiegu grzewczego (R1) B mm 279
5 przytacze cyrkulacji (R3/4) D mm 500
? tuIejalfarLgrzeniowa czujnikaRt1emperatury ogrzewania (@ 12) E mm 1632
8 previacse simmel wody (%) F Inm  [is46
G mm 1086
H mm 581
| mm 216
J mm 130
b mm 660
t mm 725

Tab. 5.3 Wymiary gabarytowe zasobnika VIH RW
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5.3 Transport na miejsce ustawienia

Zasobnik jest dostarczany kompletnie zmontowany.

Istniejg rézne mozliwosci transportu zasobnika na

miejsce ustawienia.

- w kompletnym opakowaniu, o ile pozwalajg na to
warunki przestrzenne w miejscu montazu

- bez opakowania, w stanie kompletnego zmontowania,
jezeli pozwala na to droga transportowa

- bez obudowy i izolacji, w przypadku waskich drzwi lub
w celu ochrony obudowy

5.3.1 Transport w opakowaniu

(~ Wskazéwka!
Na demontaz i montaz obudowy i izolacji 1
osoba potrzebuje ok. 10 minut.

Wskazéwka!
Montaz mozna przeprowadzi¢ dowolnie z lub bez
izolacji/obudowy.

(

Wskazéwka!

W razie potrzeby uzy¢é pomocniczych
przyrzadow transportowych dostepnych jako
wyposazenie dodatkowe.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia zasobnika.

W przypadku transportu zasobnika wozkiem lub
recznego przenoszenia zasobnika na miejsce
montazu nalezy zwroci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ izolacji na dnie zasobnika.

Rys. 5.5 Transport w opakowaniu, zestaw transportowy
sktadajacy sie z gérnej i dolnej ostony styropianowej
i pudetka kartonowego

5.3.2 Transport bez opakowania

ey
ey

Rys. 5.6 Transport bez opakowania

« Zdja¢ goérna ostone i pudetko kartonowe.
« Przesung¢ zasobnik na dolnej ostonie do krawedzi
palety i oderwac stopg dolng ostone.
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« Dostawi¢ wdzek transportowy do palety i zatadowadé « Z tytu zasobnika odkreci¢ najpierw tylko po jednej

zasobnik. stronie 3 wkrety plastykowe (1) szyny aluminiowej (np.
przy uzyciu monety).
5.3.3 Transport bez obudowy « Chwyci¢ za ptaszcz obudowy na szynie aluminiowej

i obej$¢ zasobnik, az ptaszcz obudowy odwrécony ,na

aluminiowej, wyciggna¢ szyne i potagczy¢ ze sobg oba
konce dotgczonym zaciskiem.

ti j’ lewo' zostanie odtgczony.
« Nastepnie wykreci¢ 3 wkrety plastykowe drugiej szyny

_

EVaillant

@

>
Rys. 5.7 Zdejmowanie pokrywy i oston (.
+ Zdja¢ z zasobnika pokrywe. Rys. 5.9 Zabezpieczanie ptaszcza obudowy zaciskiem

« Sciggna¢ z zasobnika obie przednie ostony (1).

T

_ P

Rys. 5.8 Odtaczanie ptaszcza obudowy
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5.3.4 Transport bez izolacji

\

Rys. 5.10 Zdejmowanie izolacji

+ Odtaczy¢ nozem folie samoprzylepng od przednich
i tylnych punktéw taczenia.

+ Usuna¢ najpierw dolng pétskorupe, ciggnac ja w bok, a
nastepnie druga dolng pdétskorupe.

+ Zaleznie od wielko$ci konstrukcyjnej zasobnika zdjg¢
nastepnie gérne pétskorupy lub pokrywe.

5.3.5 Montaz izolacji i obudowy

Montaz izolacji i ptaszcza obudowy przeprowadza sie
w odwrotnej kolejnosci:

« Zamontowac¢ obudowe od géry w dét i przymocowadé

paskami klejacymi czesci izolacji w miejscu odtgczania.

Wskazéwka
Paski klejace znajduja sie na papierze z tytu po
prawej stronie obok miejsca taczenia.

« Zatozy¢ ptaszcz obudowy, umieszczajgc szyne
aluminiowg z otworami na sworzniu zapadkowym
i przymocowujgc wkretami plastykowymi. Wkrety
nalezy jedynie wtozy¢, nie wkrecac ich.

« Po zamocowaniu drugiej szyny aluminiowej zatozy¢
pokrywe i przednie ostony.

12

(o

5.

Wskazéwka
Aby unikna¢ strat ciepta, sprawdzi¢ stabilne
zamocowanie przednich oston.

Wypoziomowaé zasobnik za pomocg regulowanych
stopek.

4 Podtaczanie zasobnika

VIH S:
Podtgczanie zasobnika odbywa sie w sposéb nastepujgcy

(p

atrz rys. 5.2):

Podtgczy¢ do zasobnika przewody zasilania (4)
i powrotu (6) obiegu grzewczego.

Podtaczy¢ do zasobnika przewody zasilania (8)
i powrotu (10) obiegu solarnego.

Wskazéwka
Uwzgledni¢ dotaczong instrukcje montazu
instalacji solarnej!

+ Przewdd zimnej wody (11) nalezy zainstalowa¢ wraz

z wymaganymi urzadzeniami zabezpieczajacymi:

W przypadku cisnienia wody w instalacji ponizej 10 bar
mozna zamontowac atestowang grupe bezpieczenstwa
DN 25.

+ W przewodzie zimnej wody pomiedzy przytgczem

zasobnika a grupa bezpieczehAstwa zamontowad
teownik do oprdzniania zasobnika.

« Zamontowaé przewdd cieptej wody (3) i ewentualnie

przewdd cyrkulacyjny (7).

VIH R:
Podtaczanie zasobnika odbywa sie w sposéb nastepujacy

(p

atrz rys. 5.3):

Podtgczy¢ do zasobnika przewody zasilania (5)

i powrotu (7) obiegu grzewczego.

Przewdd zimnej wody (8) nalezy zainstalowaé wraz

Z wymaganymi urzadzeniami zabezpieczajacymi:

W przypadku ci$nienia wody w instalacji ponizej 10 bar
mozna zamontowa¢ atestowang grupe bezpieczenstwa
DN 25.

W przewodzie zimnej wody pomiedzy przytgczem
zasobnika a grupa bezpieczehAstwa zamontowaé
teownik do oprdzniania zasobnika.

Zamontowac¢ przewdd cieptej wody (3) i ewentualnie
przewdd cyrkulacyjny (4).

VIH RW:
Podtaczanie zasobnika odbywa sie w sposéb nastepujacy

(p

atrz rys. 5.4):

Podtaczy¢ do zasobnika przewody zasilania (4)

i powrotu (7) obiegu grzewczego.

Przewdd zimnej wody (8) nalezy zainstalowa¢ wraz

Z wymaganymi urzadzeniami zabezpieczajacymi:

W przypadku ci$nienia wody w instalacji ponizej 10 bar
mozna zamontowad atestowang grupe
bezpieczenstwa DN 25.
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+ W przewodzie zimnej wody pomiedzy przytgczem
zasobnika a grupg bezpieczeAstwa zamontowad
teownik do oprézniania zasobnika.

« Zamontowaé przewdd cieptej wody (3) i ewentualnie
przewdd cyrkulacyjny (5).

(7~ Wskazéwka!
Poniewaz przewdéd cyrkulacyjny powoduje
straty ciepta, nalezy go podtaczy¢ tylko
w przypadku szeroko rozbudowanej sieci
przygotowania cieptej wody uzytkowej.
Jezeli konieczny jest montaz przewodu
cyrkulacyjnego, nalezy go wyposazy¢ w zegar
sterujacy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi instalacji grzewczych.

+ Nie uzywane krécce przytgczowe zamkngé nierdzewng
zaslepka.
« W razie potrzeby wykona¢ okablowanie elektryczne.

(r~ Wskazéwka!
Wszystkie przewody przytaczeniowe podtaczy¢
za pomocg Srubunkow.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo oparzenia!

Nalezy pamieta¢, ze mieszacz c.w.u.

z termostatem nie moze by¢ podtaczany do
istniejacego obiegu cyrkulacyjnego, gdyz grozi
to oparzeniem. W takim przypadku mieszacz
cieptej wody z termostatem nalezy podtaczyé
za strefg cyrkulaciji.

-~

Rys. 5.1 Instalowanie grup bezpieczenstwa

Legenda do rys. 5.10

luzownik zaworu

przewdd wylotowy

zawor odcinajacy

zawér odcinajacy z pokrettem
korek kontrolny

kréciec do podtaczania manometru
zawér zwrotny

~NouhNwnNn

6 Uruchamianie

Po zainstalowaniu zasobnik nalezy napetni¢ woda

od strony instalacji grzewczej i c.w.u. Sposéb

postepowania:

« Tylko zasobnik VIH S: napetni¢ obieg solarny (patrz
instrukcja uktadu solarnego).

+ Napetni¢ wodga od strony instalacji grzewczej poprzez
przytacze do napetniania i oprézniania kotta.

+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ zasobnika i instalacji.

+ Napetni¢ wodga od strony instalacji c.w.u. poprzez wlot
zimnej wody i odpowietrzy¢ za pomocg zaworu cieptej
wody.

+ Sprawdzi¢ dziatanie i prawidtowg nastawe wszystkich
urzadzen sterujacych i kontrolnych.

« Jezeli sg zainstalowane, ustawi¢ na regulatorze zegar
sterujacy lub program czasowy (zaprogramowac czas
rozpoczecia tadowania zasobnika).

+ Uruchomi¢ kociot grzewczy.

« Tylko zasobnik VIH S: uruchomi¢ instalacje solarna.
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7 Konserwacja

71 Czyszczenie zbiornika wewnetrznego

Ze wzgledu na konieczno$¢ czyszczenia zbiornika

wewnetrznego zasobnika w strefie wody uzytkowej

nalezy przestrzega¢ odpowiedniej higieny narzedzi

i Srodkéw czyszczacych.

Czyszczenie zbiornika wewnetrznego wykonuje sie

w spos6b nastepujacy:

« Oprézni¢ zasobnik.

« Zdja¢ pokrywe kotnierza otworu rewizyjnego.

« Przeptukac strumieniem wody. W razie potrzeby przy
uzyciu odpowiednich narzedzi - np. drewnianego lub
syntetycznego skrobaka - usunga¢ i przeptukac kamieh
kottowy.

(~ Wskazéwka!
Podczas czyszczenia zwrdéci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ emaliowanej powtoki wezownicy
grzewczej i zbiornika wewnetrznego.

+ Ponownie zamontowa¢ pokrywe kotnierza wraz
z uszczelkami na otworze rewizyjnym zasobnika.
+ Mocno dociggng¢ sruby.

Wskazéwka!
Stare lub uszkodzone uszczelki nalezy
wymienic.

+ Napetni¢ zasobnik wodg i sprawdzi¢ szczelnos¢.

Niebezpieczenstwo!

Goraca woda - niebezpieczenstwo oparzenia!
Przewéd wylotowy podtaczonego do zasobnika
zaworu bezpieczenstwa musi by¢ zawsze
otwarty.

Prawidtowe dziatanie zaworu bezpieczenstwa
nalezy reqularnie sprawdzac¢ przez lekkie
otwarcie zaworu.

W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu zasobnika!

7.2 Kontrola magnezowych anod ochronnych
Zasobnik jest wyposazony w magnezowg anode
ochronng, ktérej trwato$¢ wynosi $rednio ok. 5 lat.

W celu czyszczenia anody nalezy zdja¢ plastykowa
pokrywe i odkreci¢ anode kluczem nasadowym 27 lub
koncéwka nasadowa.

Kontrola wzrokowa
« Wyja¢ magnezowga anode ochronng (1) i sprawdzi¢ stan
jej zuzycia.

Rys. 7.1 Kontrola wzrokowa magnezowej anody ochronnej

Pierwszg kontrole magnezowej anody ochronnej nalezy
przeprowadzi¢ po 2 latach. Kontrole nalezy nastepnie
powtarzac co roku.

Ewentualnie wymieni¢ magnezowg anode ochronng na
oryginalng nowga anode. W przypadku niewielkiego
odstepu od stropu mozna uzy¢ anody tahcuchowe;j.

Alternatywnie mozna tez uzy¢ bezobstugowej anody
zasilanej z sieci zewnetrznej.

7.3 Czesci zamienne

Liste potrzebnych czesci zamiennych zawierajg aktualne
katalogi cze$Sci zamiennych.

Niezbednych informacji udzielajg biura sprzedazy

i serwis fabryczny.

8 Recykling i usuwanie odpadow

Zaréwno zasobnik, jak i opakowanie transportowe
sktadaja sie w duzym stopniu z cze$ci wykonanych
z materiatéw nadajacych sie do recyklingu.

8.1 Zasobnik

Zasobnika cieptej wody uzytkowej oraz innych czesci
wyposazenia nie wolno wyrzucaé do pojemnikéw na
odpady domowe. Zuzyte urzadzenie oraz czesci
wyposazenia nalezy podda¢ recyklingowi zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami.

8.2 Opakowanie
Usuniecie opakowania transportowego zlecié¢
instalatorowi, ktéry zainstalowat zasobnik.

(7~ Wskazéwka!
Nalezy uwzgledni¢ obowigzujace przepisy
krajowe.
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9 Serwis i gwarancja

9.1 Serwis

W przypadku pytah dotyczacych instalacji urzadzenia
lub

spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig
Vaillant : 0 801804 444

9.1 Warunki Gwarancji

Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu

1. Niniejsze Warunki Gwarancji dotyczg tylko urzadzen do
ktérych odnosi sie niniejsza instrukcja obstugi.

2.Gwarancja firmy Vaillant Saunier Duval Sp. z 0.0.
dotyczy urzadzen grzewczych marki Vaillant,
zakupionych w Polsce i jest wazna wytacznie na
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

3.Firma Vaillant Saunier Duval Sp. z 0.0. udziela
gwarancji prawidtowego dziatania urzadzenia na okres
24 miesiecy od dnia sprzedazy (potwierdzone
odpowiednimi dokumentami)

4.W okresie gwarancyjnym uzytkownikowi przystuguje
prawo do bezptatnych napraw wad urzadzenia
powstatych z winy producenta.

5.Zgtoszenia przez uzytkownika niesprawnosci urzadzen
sq przyjmowane pod numerem Infolinii Vaillant: O 801
804 444 |ub pod numerem telefonu firm
uprawnionych do ,,Napraw Gwarancyjnych”, ktérych
spis znajduje sie na www.vaillant.pl
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10 Dane techniczne

10.1 Dane techniczne VIH S 300/400/500 i
VIH R 300/400/500

VIH S VIHR

‘r:fi::‘;s"ka VIH S 300 | VIH S 400 |VIH S 500 |VIH R 300 |VIH R 400 | VIH R 500
Znamionowa pojemno$¢ zasobnika | 300 400 500 300 400 500
Rzeczywista pojemno$¢ zasobnika | 289 398 484 295 404 496
Maks. ci$nienie robocze w zasobniku bar 10 10 10 10 10 10
Maks. ci$nienie robocze w instalacji
grzewczej bar 10 10 10 10 10 10
Maks. temperatura cieptej wody °C 85 85 85 85 85 85
Malfs. tgmperatura wody grzewczej na oC 110 10 10 10 10 10
zasilaniu
Straty energii w stanie gotowosci [ kwh/d [1,9 [2.1 [2,3 [1.8 [2,0 [2,2
Wymiennik ciepta instalacji grzewczej:
Powierzchnia grzewcza wymiennika ciepta | m? 0,7 0,7 1,0 1,6 1,5 2,1
llo$¢ wody grzewczej w wymienniku ciepta || 4,7 4,5 6,6 10,7 9,9 14,2
Spadek ci$nienia w wymienniku ciepta przy
maks. zuzyciu wody grzewczej mbar 1 1 16 75 75 125
Wydajnos$¢ strumienia $rodka grzewczego |I/h 900 900 1250 2000 2000 2700
Wydajno$¢ na wyjsciu cieptej wody dla
temp. 45/10 °C? 1/10 min 195 190 215 462 519 591
Stata wydajno$¢ cieptej wody przy
temperaturze wody grzewczej 85/65 °C? | kW 20 21 29 46 46 62
Stata wydajnos¢ cieptej wody przy
temperaturze wody grzewczej 85/65 °C? |I/h 491 516 712 130 130 1523
Wspdtczynnik wydajno$ci® Np - - - 1,0 15,0 19,0
Solarny wymiennik ciepta:
Powierzchnia grzewcza wymiennika ciepta | m? 1,6 1,5 2,1
llo$¢ wody grzewczej w wymienniku ciepta || 10,7 9,9 14,2
Spadek ci$nienia w wymienniku ciepta dla
solarnego trybu pracy z wykorzystaniem
ptynu solarnego mbar <10 <10 <10
Strumien przeptywu ptynu solarnego I/h 200 300 500
Przytacza:
Przytacze zimnej i cieptej wody gwint R1 R1 R1 R1 R1 R1
Przytacze cyrkulacji gwint R 3/, R 3/, R 3/, R 3/, R 3/, R3/4
Przytacze zasilania i powrotu gwint R1 R1 R1 R1 R1 R1
Wymiary zasobnika:
Szerokos$¢ z obudowa mm 660 810 810 660 810 810
Gteboko$¢ z obudowa mm 725 875 875 725 875 875
Wysoko$¢ mm 1775 1470 1775 1775 1470 1775
Srednica zewnetrzna zbiornika bez izolacji | mm 500 650 650 500 650 650
Ciezar (z opakowaniem i izolacjg) kg 150 169 198 125 145 165
Ciezar gotowego do pracy zasobnika
napetnionego woda kg 439 567 682 420 549 661

Tab. 10.1 Dane techniczne VIH S 300/400/500 i
VIHR 300/400/500

Y wg normy DIN 4708 cze$¢ 3
2 réznica temperatur - woda ciepta/zimna: 35 K
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10.2 Dane techniczne VIH RW 300

Jednostka
miary VIH RW 300
Znamionowa pojemnos$¢ zasobnika | | 300
Rzeczywista pojemno$¢ zasobnika | 285
Maks. ci$nienie robocze w zasobniku | bar 10
Maks. ci$nienie robocze w instalacji bar 10
grzewczej
Maks. temperatura cieptej wody °C 85
Maks. temperatura wody grzewczej oC 10
na zasilaniu
Straty energii w stanie gotowosci | kWh/d |1,8
Wymiennik ciepta instalacji grzewczej:
Powierzchnia grzewcza wymiennika m2 59
ciepta '
llo$¢ wody grzewczej w wymienniku | 175
ciepta '
Spadek ci$nienia w wymienniku
ciepta przy maks. zuzyciu wody mbar 124
grzewczej
Wydajnos$¢ strumienia srodka I/ 2000
grzewczego
Wydajnos$¢ na wyjsciu cieptej wody
dla temperatury 10/45 °C i )
temperatury zasobnika 60 °C 1/10min 410
Stata wydajno$¢ cieptej wody dla
temperatury 10/45 °C i temperatury KW 1a
wody grzewczej 60/50 °C
Stata wydajno$c cieptej wody dla
temperatury 10/45 °C i temperatury I/h 345
wody grzewczej 60/50 °C
Wspbtczynnik wydajnosci” N -
Przytacza
Przytacze zimnej i cieptej wody gwint R1
Przytacze cyrkulacji gwint R3/4
Przytacze zasilania i powrotu gwint R1
Wymiary zasobnika:
Szerokos$¢ z obudowa mm 660
Gteboko$¢ z obudowg mm 725
Wysokos$é mm 1775
Srednica zewnetrzna zbiornika bez
izolacji mm 500
Ciezar (z opakowaniem i izolacjq) kg 155
Cigzar gotowego do pracy zasobnika K 440
napetnionego woda 9

Tab. 10.2 Dane techniczne VIH RW 300
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